TURK SiiRININ BAHTIYAR SAYFASI

Kamil Veli NERIMANOGLU *

Diinyada her sey tecellidir; Allah’in tecellisi. Su da toprak
__ da Giines de Ay da otlar ¢igekler de... Yeryiiziiniin biiyiik sanat
ornekleri Allah’in tecellisinin tecellesidir, belki. Bu anlamda
bizce Bahtiyar Vahabzade siiri vatan agrisinin, bdliinmiisliigiin
tecellisidir.

‘ Bu diinyada herkes kendi talihini yasar. Sairler de. Aynen

peygamberlik gibi. Peygamberlerden sonra gelen sairleri de ne
yetenek, ne yliksek gorev, ne sohret, ne de ad-san belirler. Biiytlik
= sairleri Tanri’nin kendisi belirler. Kimseye itibar etmez.

Dilimizin biiytik sairleri az degil. Sairlerin sairleri veya seckinlerin segkinleri
iki elin parmaklarindan fazla degil. Mevlana, Yunus, Nevail, Fuzuli, Karacaoglan,
Mahtumkulu, Sabir, S. Vurgun, Misfik, Fazil Hiisnii, Nazim Hikmet, Schriyar,
Bahtiyar Vahabzade...

Elbette ki bu sira goreceli olabilir; fazla ve eksik olmasi da bu fikrin mantigimi
degistirmez. Azerbaycan edebiyati yeniden Anadolu sahillerine, Tiirkistan’a, Idil
kiyilarima, Balkanlar’a dogru uzandi. Hiiseyn Cavid’den sonra bu ydnelmenin,
ulagsmanin 6niinii kimse kesemezdi. Parganin biitiinliige kavusmasini kosullandiran
siyaset olsa da, bu siyasetin arka bahcesi ve temeli edebiyat idi. Bize 0zglrliik
diistincesini, miicadele azmini ilk sirada Cavid, Miisfik, S. Vurgun, R. Riza, Bahtiyar
Vahabzade o&gretti. Biz giliclimiizli, inancimizi, edebiyatimizdan aldik. Kardes
Tiirkiye’den, aykiri diisiince sahiplerinden aldigimiz giigle omuz omuza olan bu
kudret bizi ruhlandirdi ve dniimiizii agmis oldu.

Pantiirkizm damgasi vurulan milli duygularin ifadesine gore en agir baskilart
yasayan, soykirima ugrayan, Sibirya’da ¢iiriitiilen sairler ve yazarlar dzgiirligiin ilk
sayfasini yazanlar oldular.

*  Prof. Dr., Aydin Universitesi Ogretim Uyesi, Istanbul.
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Bu anlamda edebiyatimizin kesilmis, hirpalanmis, bogulmus kdokleri iizerinde
yeni, ¢agdas Azerbaycan Tiirk edebiyati misyonunu gergeklestirmek biiyiik sairin;
Bahtiyar Vahabzade’nin kismetiymis.

Bahtiyar Vahabzade 50’li yillarda edebiyata baslamistir. Seckinlik onu dogustan
yakalamistir. Bu zayif, yiiziinden dert-keder yagan bu geng, kendi yasitlarindan da,
kendinden 6nceki ve sonraki sairlerden da farkli olan bu sair, agir gecis doneminin
yetistirdigi kalem sahiplerindendi.

50’li yillar, Sovyet rejiminin II. Diinya Savasi’ndan sonraki kirilma ¢aginin, Stalin
buzlarinin héalen erimese de yakinda eriyebileceginin esrarengiz siireciydi. Diinya
edebiyati, devrim edebiyati kavramini iki anlamda kabulleniyor:

Birincisi, devrim zamani veya devrim arefesinde yahut devrimden sonraki
edebiyattir.

ikincisi, yeni edebi akimlarin yaraticilari, edebi-estetik kaliplari, edebiyat
felsefesini degistirenler anlamini tastyor.

Bahtiyar Vahabzade her iki anlamda devrimci falan degildir. Stalin’in 6liimiinden
sonra da ne Rus edebiyatinda, ne de Sovyet milli edebiyatinda aniden devrim
gerceklesmisti. Kistan sonra ilkbaharin gelmesi de, karin, buzun erimesi, otlarin boy
gostermesi, ¢igeklerin agmasi da doga devrimi degildir.

Sosyal hayatin donu gectik¢e, havalar 1sindik¢a edebiyatin da donu ¢oziilmeye
baslamis, havalarin 1sinmasi sanati, bilimi de 1sindirmaya baslamistir.

Bahtiyar Vahabzade’nin ilk siirlerinden 6rneklere bakiyorum;

Son vagonun dal isig1 yavas-yavas kigildigce,

Zehmetinin menasini o biiyiidiir nezerinde,

Demir hette baha-baha yéridikce o her géce

Ohuyur oz heyatini bu hettlerin iizerinde... (Demiryol¢u)

Veya:
Menim balaca dostum,
Unutma sen bir an da,
Géceden heyli kégmis,
Sen rahatca uyuyurken
Halen yanar isigi
Senin miielliminin.
Belke o diin yazdigin
Yazina bahir senin... (Senin Miiellimin)

Baska bir 6rnege bakalim:

A mekteb yollar, mekteb yollari,

Sizdr gar da gordiim, duman da, gen de.

Konliim yarpag kibi titreyip eser,

Yéne bu yollardan étiip kégende...  (Mekteb yollary)
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Bahtiyar Vahabzade’nin “Menim dostlarim”, “Bahar”, “Dostlug Nagmesi”, Ebedi
Héykel”, “Cinar”, “Céyran”, “Ayl Géceler” vs. kitaplari; “Adi Adamlar”, “izdirabin
Sonu”, “Seb-i Hicran”, “Giillistan” siirleri o yillarmn eserleridir. Sairin yayimlanmis
son 12 ciltlik eserlerinin 1’inci cildi bu yillarin siirlerinden derlenmistir. Bu siirlerin
sarsici, hayrette birakan bir 6zelligi yoktur; fakat onlarda masumiyet, dogal bir saflik
gbz oniindedir. Aym 6zellikleri Azerbaycan nesrinde Isa Hiiseynov, Ismayil Sihli,
Sabir Ahmetli ortaya koymustur.

Belki de bu edebiyati gecis donemi edebiyati olarak nitelendirmek daha dogrudur.
Heniiz Samet Vurgun’un, halk edebiyatinin, klasik edebiyatin etkisinde olan sairin
kendi solugunu, yeni lislup arayiglarin1 gormezden gelerek degerlendirmek de dogru
olmaz.

Edebiyatimiza yeni yetenegin, yeni sesin gelisi, 40’l1 yillarin ikinci yarisindan,
50°1i yillarin baslarindan itibaren agik bir sekilde hissedilmektedir.

Biz bu yillarmn lirikasini, toplumda baslayan degisimi yansitan kipirdanmalari,
rejim aleyhinde gergeklesen itirazlari vurgulamak istiyoruz. Stalin’in 6liimiiyle yeni hiz
kazanmis aykiri diisiince edebiyatinin tarihi, Sovyetler Birligi’nin kuruldugu giinden
basliyor. Fakat soykirimlar, hapisler, baskilar bu cereyanit zaman zaman zayiflatsa
da, onu sondiirememistir. Azerbaycan’da 20-30’lu yillardaki Hiiseyin Cavid, Cafer
Cabbarli, Ahmet Cavat edebiyatinin varisi olarak Bahtiyar Vahabzade, aykir1 diisiince
edebiyatini ortaya ¢ikarabilmistir. Bahtiyar Vahabzade her seyden once 6zgiirliik sairi
olsa da, filozof-sair olmak onun edebi misyonunun ayrilmaz bir pargasidir.

1813 Giliistan, 1828 Tiirkmencay baris antlagsmalarindan sonra ikiye; Giiney
Azerbaycan ve Kuzey Azerbaycan’a ayrilmis, boliinmiis vatanin trajedisini, siyasi
derinlik ve edebi ustalikla ele alan sair yaziyordu:

Oz sivri ucuyla bu lelek,

Deldi sinesini Azerbaycan .
Basini galdirdr ancag dembedem
Kesdiler sesini Azerbaycan’in...

k sk sk

Nasil aywrdiniz tirnagi etden,
Ureyi bedenden, cani cesetden.
Ahi kim bu haggr vérmisdir size?
Sizi kim ¢agirmis Vetenimize?

k sk sk

Araz’in sulart gezepli, dasgin,
Sirin negmeleri ahdiwr;, haraydir.
Veten gusa benzer, ganadlarinin
Biri bu taydirsa, biri o taydir.

* % %
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Dayanib Araz’in bu tayinda men,

“Can gardas”, déyirem, o da “Can” - déyir.
Ey zaman, sorguma cavab vér neden

Sesim yéten yere elim yétmeyir?

* % %

Agalar bilmedi birdir bu torprag,
Tebriz de, Baki da Azerbaycan dir.
Bir élin ruhunu, dilini ancag
Kagizlar iistiinde bélmek asandir...

Sairin bu yiikselen feryadina, isyanina giineyden Sehriyar cevap yazdi. Insanlar
“Sairin Vatan1” gseklinde gizli yayilan bu isyan siirini elle yazip kopyaladi ve yaydilar.
“Samizdat” (kisisel yayim; gizli yayimlanan eser) adlandirilan bu sanat eseri KGB’nin
(Devlet Istihbarat Teskilat1) dikkatinden kagamazdi. 1959 yilindan sonra sair denetim
altinda yasamak zorunda kaldi.

Fakat ne denetim ne baski ne de yasak sairin ilham pinarini kuruttu.

Sikistirilan ana dili hakkimi “Latin Dili” adli siirinde, 6zgtirlik hakkini Asya ve
Afrika halklarinin 6rneginde yazan sair aslinda Azerbaycan Tiirk¢esinin, Azerbaycan
halkinin talihini, derdini yaziyordu.

Bahtiyar Vahabzade bizim bir millet, yurt olarak bitiinligiimiziin sairidir. Bu
biitiinliigiin ilk hedefi Kuzey Azerbaycan Cumhuriyeti ile iran’da yasayan 30-40
milyonun biitiinliigiidiir. Sonraki ve daha énemli hedef Tiirk diinyasinin, ayni dilde
konusan 250 milyon insanin biitiinligiidiir.

60-70-80°1i y1llar, sairin sanat bakimindan daha yetkin siirlerinin, dram eserlerinin
ortaya cikis yillaridir.

Azerbaycan’in boliinmiisligii Tirk diinyasinin param parga olmasi fikri, milli
Ozgiirlik sevdasi, Bahtiyar Vahabzade’nin gilizel Tiirkgesi ile dilden dile, elden
ele yayiliyordu. Artik sairin diinyaya yayillmis sohreti dnlenemez hale gelmisti.
Agir hiicumlar, ona karsi kurulmus komplolar, yasanan trajediler sairin soziinii
sinirlayamazdi. Bazen “Sovyetler Birligi kansiz yikildi.” diyen kimseler KGB
zindanlarinda ¢iiriitiilenleri a¢ susuz, issiz birakilanlari, adsiz sehitleri, gizli
miicahitleri, Mustafa Cemiloglularini, Cavidleri, Cevatlari, Mehmet Eminleri,
Bahtiyar Vahabzadeleri, Elgibeyleri gormezden gelenlerdir.

Bahtiyar Vahabzade siirleriyle, tiyatro eserleri, makale ve konusmalartyla, calistig
Bakii Universitesindeki dersleriyle milli bilincin savunulmasinda, milli ordunun
olusturulmasinda, milli degerler, biitiinliik, hak, adalet, 6zgiirliik savasinda hep dnde
olmustur. “1990 Ocak”indaki (Kanli Yanvar) Bakii trajedisinde sair, Rus generalinin
yiiziine tiikiirerek halkini savundu. Latin alfebesinin arkasinda durdu, dilimizin Tiirk
adinin ardicil [daimi] miicahidi oldu.

Hig tesadiifi degil ki Bahtiyar Vahabzade, Azerbaycan milli 6zgiirliik harekatinin
sembolii oldu. Onun “Azadlik” meydanindaki konusmalar1 genglere, kadnlara,
miicahitlere inang, giiven verdi.
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Azerbaycan 6zgiirlige kavustuktan sonra da sairin demokrasi, insan haklari, milli
degerler ugruna savasi devam etmistir.

Bahtiyar Vahabzade, milli sair kimligiyle biitiin diinya Tiirkleri, 6zgiirliik savasi
veren biitlin insanlar, sanatcilar i¢in 6rnek olmustur.

Onun drama eserleri Azerbaycan tiyatrosunun altin sayfalaridir. Bu dramlar
sairin siirlerindeki fikir ve diisiinceleri sahneye tagimis, onun sanatina yeni bir boyut
kazandirmstir.

Bahtiyar Vahabzade poetikasi, yeniligi, tekrarsizligi, yiiksek edebi-estetik
seviyesiyle secilen s6z sanati o6rnekleri olarak Fuzuli pmarindan su igmistir. Onun
siirlerinin dili, islubu, vezni, metoforik zenginligi ayrica arastirma konusudur.

Siirlerinin sekil ve anlam biitiinliigli, onun poetikasinin ana &zelligidir. Bu agir
miicadele yillarinda sairin kalemi edebi-estetik bakimdan daha da berraklagmis, sanat
acisindan giizellesmigtir. Onun lirikas1 daha ince duygulari ifade etmeye baglamus,
Azerbaycan felsefi siirini zenginlestirmigtir. Sairin “Mugam” siirler dizisi ruh
poeziyasi, diislince esrarengizligi olarak Tiirkgemizin altin sayfalaridir, desek gercegi
ifade etmis oluruz.

Bahtiyar Vahabzade s6z ustasi, tekrarsiz iislup sahibidir. Tiirkgemizin Bahtiyar
Vahabzade okulu, Dede Korkut, Yunus Emre, Fuzuli topraginda yetisen bir cicektir
ki o ¢igcek yalniz giizelligin, inceligin, essiz kokunun degil, hem de haksizlikla
barismazligin, miicadelenin, 6zgilrligin, istiklalin, milll kimligin semboliidiir.
Mehmet Akif’ten, Sabir’den, Yurdakul’dan, Yahya Kemal’den, Tevfik Fikret’ten,
Cavid’den giig, kudret alan bu ekolun kendi renkleri, nakislari, sesi, estetigi vardir.
Hig tesadiifi degil ki Bahtiyar Vahabzade’nin okudugumuz her siirinde, onun kendisini
goriiriiz; kendi sesini, tonlamasini duyariz, onun kalp ¢irpintilarini hissederiz.

Tiirk milli siiri, vatan ve vatandaslik edebiyati: derken ilk akla gelen isimlerden biri
de Bahtiyar Vahabzade’dir.

Bahtiyar Vahabzade fikir, diisiince sahibi miydi, yoksa duygu-fikir sairi mi?

Bu soruyu kesin sekilde cevaplandirmak ¢ok zor; belki de imkansiz. Bu sorunun
celiski dolu cevabi ilk 6nce Bahtiyar Vahabzade’ nin hayatini akla getiriyor. 60 yillik
yaraticilik, her iki durumu da kapstyor, dersek ger¢ege yaklasmis oluruz belki de...

Diinyada her sey degisir. Siir teknigi de, edebi akimlar da, siir poetikasi da. Bunlar
siirekli degismekte, doniismektedir; fakat, biiylik sanat eserlerinin degeri degismez.
Zaman Fuzuli’de neyi deyistirebilir ki!

Sair, filozof, miicahit Bahtiyar Vahabzade, hep ¢agdasimizdir. Tiirk¢enin 6limsiiz
kildig1 sairler iginde Bahtiyar Vahabzade’nin de admin olmasi, her bir Tirk’iin
serefidir.
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